> immrem meelouge <

de wonderbare reis van Maelduyn

gebaseerd op een Ierse legende
Anno Domini 700

+

L AR,

dér%iééte verjaardag - 27 au
gustus 1976, Vrij naar Alfred
Lord Tennyson - 'ghe voyage

of Maeldune' - 1880,
Lorand scripsit

A SgEor the great Gaels
(Y@utivof Ireland Are
the men that God made mad,
For all their wars are merry

And all their songs are sad.
A O (Chesterton)
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ps jolk dat

A f was, De
mannen™y Ml | e s krijgers
geducht g onzgcht hun
aangedadszg/r 3V zij nie
mand en ! 'oen ik ko
ning we épﬁj- terstond
mijn vaﬁ%ilbﬁ” ;Qzaman en
staande Op mij oan zwoer

dood” nad %J‘J ofa at bo

houwen. 3_1qhten mij toe
en beto
ningen lek¢

nlﬁqn ouw; ko

j en zoals
zij daar Xtdg _edel van
afkomst, \2Q0Wg 1n daden

‘“.._;-‘ ochtez Hi J
ﬁ/garde aan't

Elk was zo

als de dap
bezongen
ware lie -
dan enig an

koen in de
perste held

ver gestorvelr;

der onreght te doepn., in de
Westzee ﬁfeggde 1Eﬁd op een
eiland, i‘.mf' vader ge
dquhr%g%‘ ;,dzgxy or mijn
o - - €n YIoeg
op\gen &gmoxgen -?P
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| n we Dbereikten in
4l de Westzee het el
272N land en daar aan de
ust stond Hij, Maar door 'n
plotselinge. windvlaag dre
ven we af, terug de onaf
zienbare zee in eee
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7o ‘we ° berfeikten het
.;Eifand d&r Stilte,

Al waarop we nooit’ eer
der waren gestyit, Daar brak
steeds maar dg branding der
Oceaan stil. .0p .een stille
kust de béken (flonkerden in
het licht zondeﬁ enig geluid
en in een donderloze duik
stortten zich langs de berg
wanden omlaag de lange water
vallen, (yprgssen en espen
door geen. aonmem gebogen
groeiden ex tot buiten oogbe
reik en denned ongelofellgk
hoog, torenden overal | op de
steile rotsen op en hoog in
de hemel daarboven fllkkerde
een leeuwrlk zon@er 'n lied.
kEn de haan kon niet kraaien
en de stier kon niet loeien
en de honden, ' de hqnden die




En het Eiland verkenden we
grondig, eerst eromheen dan
dwars erdoor, maar nergens
een briesje, nergens 00k
maar een spoor van enig ge
rucht - alles bruiste van
leven, als de dood zo stil
was het erd '\
En we haattien het prachtige
Filand, 5want ‘20 iemand zigjn
stem erkv I 1e£Jilhet klonk
ijller da \ha ep van
vleermuis S zag%% ’tpwogrd,

de llppgn bestier f.;En
d¢eéﬁannen met macht@gaJke
lepi.~die gnders eenfk¥a%
g#reeu “aan konden heffen

70/ luid, dat hondexd krijgers
'qh /zonder ‘hedenken op
-"ud lansen grten zZou
;? om met hen \ sterven
e strijd - O, d‘?‘&. juist

" oor toverkunst r tomd
moesten worden - ra en z06
in de ban van hun nlgd dat

het scheelde niels ol ze vlo
gen elkaar aan maar terstond
liet ik het anker lichten en
weg voeren wWijee.




L e, A A0 M R i i il

e |

e AR W LM

J
s ‘n we Dbereikten het
{fﬁ } Eiland der Schreeuwen
_“w..ien trokken de boot op
het strand, toen brak er van
de hoogste top een woest ge
schreeuw vaE gwlntlg wilde

vogels los et | stemmen van

mensen en woorden; elk uur
opnleuw weggxsgh eeuwden zdJ
en ds‘\al fhun krusen

weerkla <, piel .de ggs neer
voor de -}< njop de vel
den verdor he5ﬁkbren. En

in de dalen | zegen de mensen
dood neer en 'de helft van 't
vee werd verlamd en het dak
zakte in en kwam neer op de
haard en de woonstede vloog
in de brand en de harten van
mijn bemanning raakten ver
strikt door het woeste ge
schreeuw, tot ze meeschreeuw
den met het schreeuwen der
vogels en 2ze vlogen elkaar

naar de keel, Maar ik +trok
ze los van elkander; hier
was voor ons geen plaats. De
doden lieten we bij de vogels
achter en de gewonden brach
ten we snel buitengaats,
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wer op zee werd ik
4~-enr al gewaar,

Ke' MoY SanGi et die van de
Zomer|op de eugels van de
zoele|bries Werden aangedra
gen./lg.we zagen het verruk
keliyjke eilai%: rode passiei
bloemen zat verstrengeld |/
met'ﬁankerblauwe Bosranken )
opgewarreld tegen de klip)
pen en de lange Winde liet )
haar myriaden bloesems neerp:
hangen langs de luwe helllp)
gen als sterrenhopen in he
firmament, En helemaal bo™
ven,was de hoogste top oveg
dekt met lelies, eeuwi
als' sneeuw,
van lelies gleden omlaagi,

naar de ddlan eu smolten
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En gletschers'

daar weg in-het vuur:van de
tulp en papaver en in de
gloed van de helgele ‘gaspel
en in.het zachte blozen yan
ontelbare rozen, die zond er

een “doorn of blad zan de

struiken ontlokenj en van't
eilapd de kant die we'zagen-

bliksemde ‘neer ,yan de top
zonder ook maar éen boom en
stortte als een vloed-van
ge€mmen neer,van de opperste
hemel tot het blauwe azuur
van de zeeé,

En we rplaen op dekens van
crocus, en opze afkomst roem
den wij hoog'en wij krolden
in beddan van lelies en be
zongen de zege ven Finn, En
we raakten onder het stuif
meel - we leken wel  mannen
van goud - en de zon brang
de fel

kregen; maar geen druppel

te grinken bood dit bloemen
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woud, Bloesems en bloesems
en beloften van bloesems,
maar nergens een vrucht! En
we haatten het Bloeiende Ei
land, nog meer dan het land
zonder Zucht en we rukten
de Dbloemen bij bossen de
grond uit en wierpen ze hoog
in de lucht., En ze dwarrel
den naar beneden, ze kusten
de golven der zee en ze dre
ven rondom in een mengeling
pont en de stroom nam ze
mee. Geen bloem ontkwam aan
de woede, ‘ten leste was er
niet een, Kale rots slechts
lieten we achter en vol gram
schap voeren we heenses—

we Dbereikten het
iland der Vruchten,
aiZen 0 wat hingen daar 'm
ranken rondom de rotsige
klippen, wel honderd meter
lang, zwaar van de druiven
met trossen diep purper, of
als amber zo geel en op het
roodbruine zand in de baaien

lag de warme meloga=t: stra
len als een zon ;t ge
bomen k n /7o

strand e stong jp dr ﬁmen
over he land) zlde Zwaaxr

geurende—Iuchty vey mch
de berg, m ﬁ temﬂ%liak'als
een troon Pe _ﬁ.met Juwelen
De helliﬁégg? blonken van
pruimen ;;1& rlei ‘kleur en
van masga's eén |peren en
daa tuaggy op I nken en win
ger n. vlammende bessen,

11) iben en scharlaken
1‘0 o 80
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Maar sluimerend in alle de
vruchten school de woeste or
gie van de wijn, die de har
ten ontvlamt en het oordeel
verlamt door het schone ver
gif van de schijn, En de top
van de berg was van appels,
de grootste die ik ooit heb
gezien. Ze verdrongen elkaar
bij het groeien, er kon nauw

lijks een blad tussenin., kn
de blozendste kinderwang,
noch de allerdiepste schaan
te was roder dan dit appe
lenrood en “als’er de Avond
neerdaalde, overtrof't zelfs
de zonsonderg en zette de
hemel in vuur'en in vlam,
Drie dagen bleven w'er zwel
gen en we raasden tot ieder
een - zat, totter dood wvan
zijn makkers het zwagrd hief

en met houwen ze ljeten niet
af. Maarpkzelf"hﬁ%&pet$maﬁe
gegeten en dk-sloeg.y ze ver
woed uitielkaar en Ak bad ze
mijn vaders/de6d t¢ gedenken

en we voeren vandsaP...
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xZNgangelokt door he
N licht reeds van ver wan
BT steeg'n mijlshoge vuur

egel op van de krater
i>tot de Noordpoolster, De
~plakerende gloed had ons
angetrokken maar we kon
en nauwlijks rechtop blij

~Swen staan, want het hele

=elland schokte en schudde<

/~N\als 'n man in zijn laatste
strijd op aard; bovendie

waren we nog niet beko
P_“men van de roes van het¥

verraderlijke fruit en zo
~daas dat op 't laatst e
[Neen paar't vuur in spron

N\ EEn en we voeren weg van s

die plaats en we dreven
over'n verdronken eiland
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Vuurvlammen Eiland,
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het water was er als lucht
20~ Kklaar-én we kKeken omlaag
‘Wat een ITmsthof] Och hemel,
wat een Paradijs-was 't daar
‘Torens ult betere & tijden
diep verzonken in de zeg en
in een diepte van regenboog
kleuren lagen stille palei
ren-eén T zwijgendé-velden—vdn
-eeuwige slaap., En drie van
da_edelsten van wijn. volk.en
de besten, wat ik ook tegen
un zei, doken hals-over-
S Rt Thotilars wetes
‘maar het Paradijs"week voor
heémuit-en-verdween—en-riy
gingen mee...
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2n  we Dberelikten het
f{iiland des Overvloeds
u,‘vﬁde hemelen leunden
QAL op het land en bij
; aad \daalde er neer uit
ensyjeen van zonlicht
shand. En naast ie
”die ontwaakte, ging
en zette neer op

& laatsteJGuQ?d

_ ﬁenrﬁgyer hééégi
m van'\ ~hot
ooi Hehben we
ehad . n we be
zegepralen en
ons oudste ge
slacht en we zaten bij klaat
rende beken en staarden naar
de onophoudelijk vloelende
bron en we zongen de liede

té,fiq br Qd ge.
_  LAE,
e #gb%

ren der Barden over elvenko
ningen in maanlichte rus
ting tot aan de laatste
stralen der zon; maar we
kregen er uiteindelijk ge
noeg van: we zuchtten en
gaapten, we werden het moe,
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tot we fu%lekkerlan& begoq‘
nén*té Haten en*die‘vrijgevi
Ed Hard "if deTodhtefid?erbij,’
Want nergéns was een vijamdy
e vinden, :heel dat xruchu
bqrq Eilaqdiwamioqs, JEp w
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_L__....._._ ...t._“!'__.__

-+
&
#
4
+

alt
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%pel g
2?»,“m" ipent mets
;de teen ¢+ 1p" 't;v,e 6t

(€D ye,ngmen 9“§ tPeVlFCPt
’ﬁ ot toerng01eg maar dat was,
een‘hiche Eel “wan't in
mar+ smeﬁlde s de hartg
rtocht+ der striﬁdf en eerst
moesten+ 'n paar+ven: ons. val

vlen.en dsarns, voeren. we, heen,,
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n we kwamen langs 't
'Eiland der Heksen

i ¥Men we hoorden hun
zangerige roep: 'Kom hier

heen, kom! Kom Dbij ons!,

onder het stormachtig rood
van de hemel weerklinken. De
dageread gleed mel vingers
en vlammen hun

lijven langs,

van schaduw
betoov'rende

L SR 1 s 30 -




want wilde heksen, als de
hemel zelf zo naakt gtonden
hoog, op elke kaap één en
als witte zeevogels op een
rij op de rotsen waren er

wel honderd bijeen, En nog
eens een honderdtal liep er
statig te pronken langs het
strand, of dartelde tussen
de wrakken van schepen half
verzonken in ‘het zand, En
honderd anderen plonsden om
laag' van rotsen en randen
en waadden recht op ons af
heur ‘borsten door het rond
spattend schuim van de bran
ding verleidelijk glanzend.

Maar omwille van die vrouwen,

we hadden elkander vermoord
ik wist 't en wendde de ste

ven en we dre¢ﬁven.voort...
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op een kwade dag be

Jreikten we een Eiland
=HTwee Torens zij aan zij
@astonden er,

gladgepolijst was de ene, de
andere overdekt met bloemen
uitgehouwen in de steen. En
's eilands holle ingewanden
trokken voortdurend kramp
achtig te saam en telkens
als de aarde schokte, sloe
gen de torens tegen elkaar
en ze Dbeukten met hun hoge
transen en hun beierende
klokken op elkaar, En steeds
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bij de dreunende slagen, vlo
gen er kauwtjes de torens
uit en in eeg'wgruchteloos ge
kibbel schy Mg.ze elkaar
voor van gi iU Maar de
dreunendg’ de orens
en 't sf 3o lm, Vap de
klok g
door gbegny

al s Pplocdiie
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defng totdpd 3
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184 paar .

we bereikten het
gy, Eiland van 'n Hei
ek AAd lig Man, die eer
| . tijds voer met
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Sindsdien had hij gewoond op
dat eiland vijftien winters
twintigmaal. Zijn stem was
heel diep, als van een ande

re wereld en zachtmoedig was
zlijn oogopslag. Zijn witte
haar viel neer op 2zijn hie
len en tot op zijn voeten
hing 2ijn witte baard, En
hij sprak mij toe: ,

"Maile Duin, O Maile Duin,




zou je de band van. 'je - eed‘
maar niet slaken? Gedenk 5 )
Woord van:de Heer ‘onze’ God )
toen Hij zeéi':'Mij is de‘wrake

ZlJn vaderen doodden ; ﬂ 5
we in oorlog of in een twee

gevech‘b;' jouw vaders;doodde ﬁ
de zijne; een leven voor eens
leve is dat recht ¥ 'Jouws,

ersgloeg eens de zijne~”
et moorden dan -Aim

_’nj droev1g
kken we toen.

M.-q-.w

n we kwamen weer bij
; % het Eiland, waar de
w1nd ons terug had gegooid.

| En zie op de kust daar

stond HIJ) Die man had mijn

vader gedoodl Maar ik zocht

' niet meer hem te wreken.

Dank God,




O, wat was ik zat van het
reizen, de ontbe:cing, de
zonde, de Stl‘lp toen ik
weer landde op't "Eiland van
Finn met maar een op de

\VAVAN /\ tien van mijn mannen met mij,
/\N/\/\ /\/\/\/\\/\ ST _ o o
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